SHIFT

Shift es una invitacion y un desafio. Un reto para mantener la mente abierta
ante lo que nos es desconocido. A reevaluar lo que nos resulta demasiado
habitual y hacer preguntas diferentes a las que se hacen los demas. En Nissan,
nos hacemos estas preguntas todos los dias. El resultado es una linea de

vehiculos que representa la filosofia SHIFT un cambio total de lo ordinario.

A shift is both an invitation and a challenge. A challenge to open your mind

to whatever feels unfamiliar. To reevaluate whatever feels too familiar. And

to ask questions different from those everyone else is asking. At Nissan,

we're asking these very questions every day. The result is a line of vehicles

that represents a pure, uncompromising SHIFT from the ordinary.

SHIFT_style
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Get inside

The TIIDA hatchback

SHIFT style
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ienta la riqueza de cada detalle.
isticado, qué‘lleva al auto compacto al territorio premium.

-

iSsan TIIDA hatchback is a perfect match for your dynamic lifestyle.

bin and feel the richness of every detail.
sophisticated, it takes the compact car into premium territory.
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Calidad Percibida
Perceived Quality

[1] Los asientos frontales usan

uretano de baja repulsion que
combina suavidad y soporte para
un verdadero confort.

Front seats use low-repulsion
urethane that combines softness
and support for true comfort.

Los contornos plateados en los
medidores aumentan el disefo
de alta calidad.

Silvery surrounds on the sporty
meter cluster add to the
high-quality design.

Disenado con finos materiales que dan satisfaccion verdadera.
Designed with handsome materials that give true satisfaction

[3] Los controles del sistema de

audio y de otras funciones
ofrecen una operacion facil e
intuitiva.

Controls for the audio system
and other functions offer easy,
intuitive operation.

La tapa del portavasos se abre
suavemente al tocarla con el
dedo.

The convenient front-seat cup
holder's lid opens smoothly at
the touch of a finger.

Relajese'en un Nuevo mundo de amplitud y refinamiento. Relax in a new world of spaciousness and refinement.

-

Las caracteristicas y especificaciones estdn sujetas a cambio dependiendo de los requerimientos del mercado. Por favor consulte a su concesionario local.
Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.
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El estilo dinamico y atractivo le permite ampliar su placer al conducir.

Dynamic, eye-catching styling enhances your driving pleasure.
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Cada aspecto del TIIDA ha sido elaborado con materiales que irradian
calidad para una hermosa apariencia balanceada con confort premium.

Every aspect of the TIIDA is crafted of materials that radiate quality for
a beautiful appearance balanced with premium comfort.

Las caracteristicas y especificaciones estan sujetas a cambio dependiendo de los requerimientos del mercado. Por favor consulte a su concesionario local.

Las caracteristicas y especificaciones estan sujetas a cambio dependiendo de los requerimientos del mercado. Por favor consulte a su concesionario local.
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Las caracteristicas y especificaciones estan sujetas a cambio deﬁe-;r_diendo 'de los requerimientos del mercado. Por favor consulte a su concesionario local.
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Las caracteristicas y especificaciones estan sujetas a cambio dependiendo de los requerimientos del mercado. Por favor consulte a su concesionario local.
Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.

El TIIDA ofrece dos motores de cuatro cilindros en
linea para elegir. El MR18 de 1.8 litros, ligero y
compacto, cuenta con muchas ventajas
tecnologicas para la mejora en la eficiencia de
admision y escape, eficiencia térmica y torque
mientras que reduce el ruido, la friccién y el
consumo de combustible. El alto torque del HR16
de 1.6 litros asegura un desempefio satisfactorio y
un manejo libre de estrés en la ciudad y la
autopista. También es extremadamente eficiente y
amigable con el ambiente.

The TIIDA offers two in-line four-cylinder engines to
choose from. Compact and lightweight, the
1.8-liter MR18 features numerous technological
advances to enhance intake/exhaust efficiency,
thermal efficiency, and torque while reducing noise,
friction, and fuel consumption. The high torque of
the 1.6-liter HR16 ensures satisfying performance
and stress-free driving in the city and on the
highway. It is also extremely efficient and
environmentally friendly.
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Revoluciones (rpm x 10%)
Revolutions (rpm x 10°%)

MR18DE
MR18DE

Potencia max / Ma Torque méx / M ue

93 kW (125 PS)/5200 rom 174 Nm (17.7 k m)/;1800 rpm

HR16DE
Potencia max / Ma Torque méx / Max. torque:

80 kW (109 PS)/6000 rpom 153 Nm (15.6 kg-m)/4400 rpm

Eficiencia de combustible instantanea
Instantaneous fuel efficiency

Eficiencia de combustible promedio
Average fuel efficiency

Las imagenes mostradas son sélo para referencia.
Displayed figures are for general reference purposes only.

Un LCD muestra su eficiencia de combustible en tan solo un vistazo.

Localizado adecuadamente junto al volante, un interruptor le permite

cambiar la indicacion entre la eficiencia instantanea de combustible y
la eficiencia promedio.

An LCD shows your fuel efficiency at a glance. Conveniently located by
the steering wheel, a switch lets you easily change the indication
between instantaneous fuel efficiency and average fuel efficiency.

Para comodidad al conducir en diferentes
caminos, el TIIDA esta equipado con suspension
delantera independiente con amortiguadores y
trasera de barra de torsion. Los amortiguadores
con control de ondulacién y los resortes mejoran
el virado y suprimen las irregularidades.

For ride comfort on a variety of roads, the
TIIDA features independent strut-type front
and torsion beam rear suspensions.
Ripple-control shock absorbers with
damper rebound springs improve cornering
and suppress roughness.

Disfrute su musica favorita con la alta calidad de sonido de este sistema
de 6 bocinas completamente equipado con reproductor de CD, capacidad
MP3, entrada AUX y radio.

Enjoy your favorite music with high sound quality from this 6-speaker
system fully equipped with CD player, MP3 capability, AUX input and radio.

Transmision automatica de 4 velocidades
Para una aceleracion sin esfuerzo, esta
transmision automatica brinda cambios
precisos en perfecta armonia con el motor.

4-speed automatic transmission

For effortless acceleration, this automatic
transmission provides precise shifting in
perfect harmony with the engine.

Transmision manual de 6 velocidades
Esta transmision manual ofrece una
suave sensacion de cambios al mismo
tiempo que entrega efectivamente el
torque del motor.

6-speed manual transmission
This manual transmission offers a
smooth shifting feel while effectively
delivering engine torque.

Estan disponibles los aros de aleacién de 15 pulgadas con un disefio de 7
brazos, ligeros y fuertes para dejar salir el potencial desempefio deportivo
de TIIDA.Las cubiertas completas tienen un disefio clasico de 6 brazos.

[ Aros de aleacién de 15 pulgadas

[E1 Cubiertas completas de 15 pulgadas - m
* Avos de aleacidn y neuméticos de 16 pulgadas también disponibles. .‘\-_

Available 15-inch alloy wheels with a
7-spoke design are light yet strong,
ideal for bringing out the TIIDA's
sporty performance potential. 15-inch
full wheel covers feature a classy
6-spoke design.

I 15-inch alloy wheel
[E1 15-inch full wheel cover
* 16-inch alloy wheels and tires also available.

El sistema de aire acondicionado completamente automatico tiene
controles con botones de presion y diales para una facil operacion.
Una lectura digital muestra la temperatura y otra informacion de un
vistazo. Modelo manual también disponible.

Fully automatic air conditioning system has pushbutton controls and
dials for easy operation. A digital readout shows temperature and other
information at a glance. Manual model also available.

Automatic A/C

A/C automatico

TIIDA | 14-15




Ajuste lateral amplio de 240 mm.
para los asientos posteriores

Ample 240-mm
slide adjustment for the rear seats.

COMODIDAD A TU ALCANCE
CONVENIENCE

Las caracteristicas y especificaciones estan sujetas a cambio dependiendo de los requerimientos del mercado. Por favor consulte a su concesionario local.
Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.

L Espacio de equipaje / Luggage space

Usted puede deslizar los asientos al frente y
abatirlos para crear un espacio generoso en el
maletero, suficiente para dos bolsas de golf, dos
maletas y ain mas.

You can slide the rear seats all the way up and fold
them forward to create generous luggage space for
two golf bags and two suitcases and more.

El asiento trasero puede ser abatido hacia el frente
en una relacion 60:40 cuando necesite espacio
para cargar objetos largos. Un tapete acampanado
y una cubierta pueden esconder el equipaje cuando
los asientos estan totalmente verticales.

A rear seat can be folded forward in a 60:40
split-off when you need space to carry long items. A
convenient tonneau board and flap can conceal
luggage when rear seats are upright.

Asientos abatidos Tapete acampanado y cubierta

Tonneau board and flap

hacia el frente
Rear fold-foward seats

Piso del portaequipaje reversible
Reversible luggage board

Asientos versatiles / Versatile seating

Para la comodidad de sus pasajeros los asientos
posteriores se reclinan hasta 40 grados.

For your passengers’ comfort, the rear seats
recline up to 40 degrees.

Descanzabrazos / Armrests

Los descansabrazos
acojinados de las
puertas y el central
afiaden comodidad.

Cushioned center
and door armrests
add comfort.

Controles al volante
Steering wheel controls

’ 2 Opere las funciones
— sin soltar el volante.

: (solo modelos LDH).

Operate functions

without taking a hand

off the wheel. i

(LHD models only).

Elevador del asiento del conductor
Driver’s seat lifter

El asiento del conductor puede elevarse 40mm
(60mm para los modelos RDH) y tiene un amplio
ajuste de deslizamiento.

The driver's seat can be lifted 40 mm (60 mm for
RHD models) and has ample slide adjustment.

Luces automaticas
Automatic lights

I

Las luces frontales pueden encenderse y
apagarse automaticamente. (Solo modelos RDH).

Headlights can turn on and off automatically.
(RHD models only).

Entrada a control remoto
Remote control entry

La llave tiene botones
grandes para una facil
operacion.

Key has large buttons
for easy operation.

[T Consola Superio Brinda un espacio de almacenamiento facilmente accesible. [ Overhead console Provides handy and easily accessible storage.
Amplia Guantera Tiene suficiente espacio para acomodar varios objetos. [ Large glove box Has enough room to accommodate a variety of items.
[T Porta vasos dobles Comodidad extra para los pasajeros de atras.

[ Descansabrazos central Cuenta con una comoda consola.

{10 Amplios compartimientos en puertas Ideal para guardar botellas, mapas y pafiuelos faciales. [ Large front door pockets Ideal for storing bottles, maps, and facial tissues.

[l Ganchos para equipaje localizados adecuadamente.

[ Twin cup holders Extra convenience for rear passengers.
[ Front center armrest With convenient console box.
[fl Luggage hooks In locations chosen for convenience.
TIIDA | 16-17




SAFETY SHIELD

SAFETY SHIELD
SAFETY SHIELD

El concepto Nissan de “el vehiculo que ayuda a proteger a las personas”

En el area de tecnologia de seguridad, Nissan busca la innovacién como parte de su concepto “Safety
Shield", un acercamiento, avanzado y proactivo, a elementos de seguridad basado en la idea de que los
autos deben ayudar a proteger a la gente.

Este acercamiento brinda varias medidas para ayudar al conductor y a los pasajeros a evitar peligros de
formas que han sido optimizadas para cada una de una amplia gama de circunstancias en las que se
puede encontrar el vehiculo. Circunstancias desde “el riesgo aun no ha aparecido” a “post impacto”.

Nissan’s concept of “the vehicle that helps protect people.”

In the area of safety technology, Nissan pursues innovation as part of its “Safety Shield” concept, an
advanced, proactive approach to safety issues based on the idea that cars should help protect people.
This approach provides various measures to help the driver and passengers better avoid dangers in

ways that are optimized to each of a wide range of circumstances that the vehicle may be in, from “risk
has not yet appeared” to “post-crash.”

Ayuda al conductor a mantener

un manejo confortable

Aun cuando el riesgo no haya aparecido, la tecnologia
de Nissan ayuda al conductor a mantener condiciones
seguras de manejo. Algunas de estas innovaciones
reducen la carga del piloto mientras otras realzan la
visibilidad y el conocimiento del entorno inmediato,
durante la noche y al estacionarse, por ejemplo.

Helps the driver to maintain
comfortable driving

Even when risk has not appeared, Nissan technologies
make it easier for the driver to maintain safe driving
conditions. Some of these innovations reduce the
driver’'s burden, while others enhance visibility and
awareness of the immediate surroundings at night and
when parking, for example.

Ayuda al conductor a recuperarse de una
condicion peligrosa a una conduccion segura.
Cuando aparece un riesgo, las alertas y las medidas
automaticas ayudan al conductor a evitarlo.

Helps the driver to recover from
dangerous conditions to safe driving
When a risk appears, warnings and automatic
countermeasures help the driver avoid it.

Las caracteristicas y especificaciones estdn sujetas a cambio dependiendo de los requerimientos del mercado. Por favor consulte a su concesionario local.
Features and specifications are subject to change depending on market requirements. Please consult your local dealer.

Luces frontales de halégeno
Halogen headlamps

Luces frontales de niebla
Fog lamps

Las luces frontales de halégeno dan una
iluminacion brillante para visibilidad nocturna.

Halogen headlamps provide bright illumination
for nighttime visibility.

EB D EI EBD optimiza la fuerza trasera de frenado dependiendo de la carga.

EBD optimizes rear brake force depending on the load.

1. Solo conductor
Driver only

Fuerza trasera de frenado:
Mayor de 1y 2-2

~\ Rear brake force:

Greater than 1 and 2-2

NISSAN
GREEN PROGRAM

Buscando una simbiosis
personas, los vehiculo

san puede ser descrita como "una simbiosis de gente,

nuestro ideal para una sociedad en continuo movimiento

nue - meta para el futuro. Lanzamos el “Nissan Green Program 2010” con
objetivos especificos para alcanzar nuestra meta. Diligentemente estamos haciendo
esfuerzos concertados con el fin de reducir el impacto en el medio ambiente en

2-1. Con pasajeros (con EBD)
With passengers (with EBD)

2-2. Con pasajeros (sin EBD)
With passengers (without EBD)

Las luces frontales integrados al
parachoques brindan iluminacion
extra en condiciones de baja
visibilidad por niebla.

Bumper-integrated lamps provide
extra illumination in foggy
low-visibility conditions.

EBD, ABS & Asistencia de Frenado
EBD, ABS & Brake Assist

EBD (Distribucion electrénica
de la fuerza de frenado), ABS
(Sistema de frenado
antibloqueo) y sistema BA
(Asistencia de frenado).

EBD (Electronic Brake force
Distribution), ABS (Anti-lock
Braking System), and BA
(Brake Assist) system
optimize braking performance.

cada etapa de la vida del vehiculo y en todas nuestras actividades de empresa.

Ayuda a minimizar el dafio cuando

una colision es inevitable

En casos en los que la colision es inevitable, tecnologia
adicional de Nissan ayuda a reducir lesiones y dafos al activar
los frenos, sujetar a los pasajeros y aplicar otras medidas.
Helps minimize the damage when

a collision is unavoidable

In cases when a crash cannot be avoided, additional Nissan
technology helps reduce injuries and damage by activating the
brakes, restraining passengers, and applying other measures.

Carroceria de zonas con construccion que reduce lesiones a los peatones.
Zone Body with pedestrian-injury reduction construction

r Para seguridad en la cabina y atenuar
i el impacto a la cabeza y pecho de

%‘_ : ?...:._._ peatones.

‘ Cabeceras de seguridad activa / Active head restraints

f

T

‘ Pretensionadores del cinturon de seguridad / Seatbelt pretensioners

For cabin safety and mitigated impact
to head and chest of pedestrians.

Las cabeceras de seguridad activa se mueven
hacia delante para soportar la cabeza al
momento de una colision (Sélo modelos RHD).

Active head restraints move forward to
support the head in the event of a collision.
(RHD models only).

Los pretensionadores dobles eliminan la holgura
del cinturén de seguridad del conductor.

Double pretensioners eliminate slack
from the driver's seatbelt.

MEDIO AMBIENTE
VIRONNEMENT

Nissan’s environmental philosophy can be described as, “a symbiosis of people,
vehicles and nature.” It is our ideal for a sustainable mobile society now and our goal
for the future. We launched the Nissan Green Program 2010 with specific objectives to
realize the goal, and we are diligently making concerted efforts to reduce environmental
impact at every stage of the vehicle life cycle and our corporate activities.

TIIDA | 18-19
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Colores de Carroceria Tapiceria
B (o] d Yy Co | ors (M) Metdlico  (P)Perlado  (3P) Perlado Tricapa ~ (PM) Perlado Metalico (M) Titanio Metalico U P h (o] | ste ry
(M) Metallic (M) Pearl (3P) 3-coat Pearl (PM) Pearl Metallic (TM) Titanium Metallic

Piel sintética super durable / tela / Super durable synthetic leather / fabric

Negro (G) / Black (G)

Beige (C) / Sand Beige (C)

LHD 18SE, 16SE (option)
RHD 18SE, 16SE

Rojo (M)/AY4 Negro Zafiro (P)/B20
Red (M)/AY4 Sapphire Black (P)/B20

Sélo disponible en RHD
ONLY available in RHD

Negro (G) / Black (G)

Beige (C) / Sand Beige (C)

-@

16SE, 16S

Beige Claro (TM)/C42

Blanco Sdélido /QM1
Silky Beige (TM)/C42

Solid White /QM1

Las caracteristicas y especificaciones estdn sujetas a cambio dependiendo de los requerimientos
Blanco Aperlado (3P)/QX1 del mercado. Por favor consulte a su concesionario local.

. Features and specifications are subject to change depending on market requirements.
White Pearl (3P)/QX1 Please consult your local dealer.

Plata Brillante (M)/K23 Gris Amatista (PM)/L60
Brilliant Silver (M)/K23 Amethyst Gray (PM)/L60

on el objetivo de darle a cada uno
nuestros clientes un alto nivel de ca%
forma consistente, aplicamos los mﬁs
altos estandares de calidad a nivef hfiu :
asegurandonos que todos los proplé
de un Nissan disfruten tranqmlament a'\
de sus vehiculos.

To provide each of our customers with a
consistently high level of quality, we apply
the same high quality standards worldwide—
ensuring that all Nissan owners enjoy peace
of mind for the lives of their vehicles. :

TIIDA | 20-21




Especificaciones ,
165 16SE [ 18SE*
Motor
Cadigo HR16DE [ MR18DE
Tipo 16-vavulas, 4-cil. en linea, DOHC
Desplazamiento cc 1598 1798
Diametro x carrera mm 78.0 x 83.6 84.0x81.1
Potencia max. kW (PS)/rpm 80 (109)/6000 93 (125 )/5200
Torque max. Nm (kg-m)/rpm 153 (15.6)/4400 174 (17.7)/4800
Relacion de compresion 9.8 9.9
Sistema de combustible ECCS, control electronico de inyeccion de combustible
Transmision
Tipo 5M/T 4AIT 5M/T 4AIT 6M/T 4AIT
Relacion 1a 3.727 2.861 3.727 2.861 3.727 2.861
de transmision 2a 2.047 1.562 2.047 1.562 2.105 1.562
3a 1.392 1.000 1.392 1.000 1.451 1.000
4a 1.029 0.697 1.029 0.697 1171 0.697
ba 0.820 - 0.820 - 0.971 -
6a — — — — 0.810 —
Reversa 3.545 2.310 3.545 2.310 3.686 2.310
Desmultiplicacion final (engrane final hipoidal) 4.066 4.072 4.066 4.072 3.933 4.072
Direccion/Suspension/Frenos
Direccion Direccion hidraulica de pifion y cremallera
Radio minimo de giro m 5.2
Suspension frontal Suspension independiente
trasera Barra de torsion
Frenos sistema Frenos de doble circuito en diagonal con cilindro maestro en tandem
frontales Disco
traseros Tambores
Aros/Neumaticos
Aros ‘ 15 x 5 1/2)J) acero ‘ 15 x 5 1/2J) acero, 15 x 5 1/2])J aleacion, 16 x 6J aleacion 15 x 5 1/2])J aleacion, 16 x 6J aleacion
Neumaticos \ 185/65R15 \ 185/65R15, 195/55R16
Dimensiones/Pesos
Largo total mm 4250
Ancho total mm 1695
Altura total mm 1535
Distancia entre ejes mm 2600
Ancho de via ‘ frontal mm 1480
‘ trasera mm 1485
Distancia min. al suelo mm LHD:163 RHD:160
Peso bruto vehicular kg LHD:1520 \ LHD:1545 | LHD:1560 RHD:1551 | LHD:1586 RHD:1588 | LHD:1605 | LHD:1620 RHD:1599
Peso en vacio kg LHD:1104 \ LHD:1125 | LHD:1112 RHD:1182 | LHD:1139 RHD:1168 | LHD:1165 | LHD:1180 RHD:1178
@ idad:
Numero de pasajeros persons 5
Tanque de combustible L 52
Maletero L (VDA) 289 289/289—463 (dependiendo de la posicion del asiento trasero)
*solo gasolina sin plomo.
(}
a I r@«
D N
— " ]
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QN unidad: mm
) unit: mm

16S 16SE 18SE*
Engine
Code HR16DE MR18DE
Type 16-valve, 4-cyl. in-line, DOHC
Displacement cc 1598 1798
Bore x stroke mm 78.0 x 83.6 84.0x81.1
Max. power kW (PS)/rpm 80 (109)/6000 93 (125 )/5200
Max. torque Nm (kg-m)/rpm 153 (15.6)/4400 174 (17.7)/4800
Compression ratio 9.8 9.9
Fuel system ECCS, electronic fuel injection control
Transmission
Type 5M/T 4AIT 5M/T 4AIT 6M/T 4AIT
Gear ratios 1st 3.727 2.861 3.727 2.861 3.727 2.861
2nd 2.047 1.562 2.047 1.562 2.105 1.562
3rd 1.392 1.000 1.392 1.000 1.451 1.000
4th 1.029 0.697 1.029 0.697 1171 0.697
5th 0.820 - 0.820 — 0.971 -
6th — — — — 0.810 —
Reverse 3.545 2.310 3.545 2.310 3.686 2.310
Final gear ratio (Hypoid final gear) 4.066 4.072 4.066 4.072 3.933 4.072
Steering/Suspension/Brakes
Steering Rack & pinion, power assist
Min. turning radius (curb to curb) m 5.2
Suspension front Independent struts
rear Torsion beam type
Brakes system Diagonal split dual circuit service brake with tandem master cylinder
front Disc
rear Drum
Tires/Wheels
Wheels 15 x 5 1/2)J steel ‘ 15 x 5 1/2)J steel, 15 x 5 1/2J] alloy, 16 x 6J alloy 15 x 5 1/2)J alloy, 16 x 6J alloy
Tires 185/65R15 ‘ 185/65R15, 195/55R16
Dimensions/Weight
Overall length mm 4250
Overall width mm 1695
Overall height mm 1535
Wheelbase mm 2600
Tread ‘ front mm 1480
‘ rear mm 1485
Min. ground clearance mm LHD:163 RHD:160
Grross vehicle weight kg LHD:1520 \ LHD:1545 | LHD:1560 RHD:1551 | LHD:1586 RHD:1588 | LHD:1605 | LHD:1620 RHD:1599
Curb weight kg LHD:1104 \ LHD:1125 | LHD:1112 RHD:1182 | LHD:1139 RHD:1168 | LHD:1165 | LHD:1180 RHD:1178
Capacities
Seating persons 5
Fuel tank L 52
Trunk L (VDA) 289 289/289—463 (depending on rear seat position)

*unleaded fuel only.

Nissan Motor Co., Ltd. se reserva el derecho a realizar cambios sin previo aviso en relacién a colores,
equipamiento o especificaciones detalladas en este catalogo, o descontinuar modelos individuales. Los
colores de los vehiculos entregados pueden variar ligeramente de los que se presentan en este catalogo. Las
especificaciones varian para diferentes paises dependiendo de las condiciones de mercado locales. Por favor

consulte a su distribuidor local para asegurarse que el vehiculo entregado esté de acuerdo a sus expectativas.

Nissan Motor Co., Ltd. reserves the right to make any changes without notice concerning colors, equipment or
specifications detailed in this brochure, or to discontinue individual models. The colors of vehicles delivered may differ
slightly from those in this brochure. The specifications vary for different countries depending on local market conditions.
Please consult your local dealer to ensure that the vehicle delivered accords with your expectations.
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